DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that these glandless circulating pump

types of the series, Yonos PICO...

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, da die Nasslaufer-Umwalzpumpen der

Baureihen,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule (The serial number is marked on the product site plate.

responsabilité que les types de circulateurs des séries, Die Serifennumnjer ist auf dem Typenschild des Prgduktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION 2014/35/UE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

#No pumps energy efficiency requirement in MA

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012;
EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: erIngjit
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilgpark 1 Y

Personne autorisée a constituer le dossier technique est :
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6bairapckm esmk
OEK/TAPALIMA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE aeknapupart, Ye NpoAyKTUTE NMOCOYEHU B HacTosllaTa Aekiapauus
CbLOTBETCTBAT Ha pa3nopeabuTe Ha CeAHUTE eBPONEenCcKN ANPEKTUBU U
npuennTe M HauMOHaJIHM 3aKOHoAaTeNCTBa:

Hucko Hanpexenue 2014/35/EC; EnekTpoMarHMTHa CbBMECTUMOCT
2014/30/EC; MpoayKTW, CBbp3aHN C eHepronoTpebnerHneto 2009/125/E0;
OTHOCHO OrpaHUYeHVeTOo 3a yroTpebaTta Ha OnpeAesieHn ONacHU BellecTsa
2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO U Ha XapMOHMU3WMpaHWUTe eBPONencKN CTaHAapTH, YNOMeHaTu Ha
npeavwHaTa cTpaHvua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohladuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2014/35/EU; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU;
Vyrobk{i spojenych se spotifebou energie 2009/125/ES; Omezeni
pouzivani nékterych nebezpeénych latek 2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéz spliuji poZzadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na pfedchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i folgende europzeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2014/35/EU; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF; Begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opidovTal oTnv napoloa eupwnaika
SNAwoN ival cUPPVa PE TIG JIATAEEIG TWV NAPAKATW 0dNYIMV Kal TIG
£0VIKEG VOUOBEDIEG OTIG OMOIEG £XEI HETAPEPDEI:

XaunAng Taong 2014/35/EE; HAekTpopayvnTikAG ouppaToTnTag
2014/30/EE; Zuvdedueva Pe TNV evépyeia npoiovta 2009/125/EK; yia Tov
nePIOPIoUO TNG XPMONG OpIoUEVWY ENIKiVOUVWY ouoi®v 2011/65/UE +
2015/863 ;

Kal €NioNG PE Ta €§MAG EVAPHOVIOUEVA EUPWNATKA NPOTUNA MOU avagEpovTal
oTNV nponyoupevn oghida.

(ES) - Espanol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estdn conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restricciones a la
utilizaciéon de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on v&tnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL; Elektromagnetilist Uhilduvust
2014/30/EL; Energiam&juga toodete 2009/125/EU; teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU; Séhkémagneettinen Yhteensopivuus
2014/30/EU; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY; tiettyjen
vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Lisdksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i rditeas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha atd sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

tsealvoltais 2014/35/AE; Comhoirilinacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC; Srian ar an
Usdid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihva¢enim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potro$nje energije 2009/125/EZ; ograni¢enju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjellt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai irdnyelvek elSirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Fesziiltségli 2014/35/EU; Elektromagneses 6sszeférhetéségre
2014/30/EU; Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; egyes
veszélyes val6 alkalmazéasénak korlatozasarol 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el6z6 oldalon szerepl8, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE; sulla restrizione dell’uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianéiy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema jtampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Suderinamumas
2014/30/ES; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; dél tam tikry,
pavojingy medzZiagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisSku valstu
|likumiem, kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2014/35/ES; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES;
Energiju saistitiem raZojumiem 2009/125/EK; par daZu bistamu vielu
izmantoSanas ierobezosanu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.

oo o)
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:
Laagspannings 2014/35/EU; Elektromagnetische Compatibiliteit
2014/30/EU; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE +
2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE; Produktow zwigzanych z energig 2009/125/WE; sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo
obedecem as disposigbes das directivas europeias e as legislacdes
nacionais que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; relativa a restri¢gdo do uso de determinadas substancias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

Joasd Tensiune 2014/35/UE; Compatibilitate Electromagnetica
2014/30/UE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863 ;

Isi, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré si predmetom tejto
deklaracie, su v stlade s poziadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativhych predpisov:

Nizkonapét’gvé zariadenia 2014/35/EU; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/EU; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES; obmedzeni
pouzivania uréitych nebezpecénych latok 2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchddzajlicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU;

Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prej$nji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

overensstdmmer med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infor dem:

L&gspannings 2014/35/EU; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG; begransning av anvandning av
vissa farliga amnen 2011/65/UE + 2015/863 ;

Det 6verensstammer daven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen iriinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yénetmeligi 2014/35/AB; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AB; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT; Belirli
tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863 ;

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESB; Rafseguls-samhaefni-tilskipun
2014/30/ESB; Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun 2009/125/EB;
Takmérkun a notkun tiltekinna haettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863 ;

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklzaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.




AEKJTAPALNA COOTBETCTBUA
[H [ DECLARATION OF CONFORMITY

Mbl, U3roTOBUTENb, 3asBNSIEM MOA Hally

NCKOUYNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO Yonos PICO ...
LMPKYNSLUMOHHbBIE HACOChl C MOKPbIM POTOPOM TUMOB

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that these glandless circulating pump

types of the series, (CepuitHbIi HOMEp yKa3aH Ha 3aBOACKO Tabnauuke usaenus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NMOCTaBJIEHHOM UCMO/IHEHUN COOTBETCTBYIOT CNEAYIONM TEXHUYECKUM perfiameHTam
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_TP TC 010/2011 "O 6e30onacHOCTU MalWnH u o6opypnoBaHua” / TR CU 010/2011 "On the safety of
machinery and equipment”

_TP TC 004/2011 "O 6e30nacHOCTU HU3KOBOJIbTHOro o6opyaosaHusa™ / TR CU 004/2011 "On safety
of low-voltage equipment"

_TP TC 020/2011 "SneKkTpoMarHMTHasi COBMeCTMMOCTb TexHn4yeckmnx cpeacte” / TR CU 020/2011
"Electromagnetic compatibility of technical devices"

_TP EA3C 037/2016 "O6 orpaHM4Y€HUMX NMPUMEHEHUSA ONACHbIX BELWECTB B U3AEJINAX IJIEKTPOTEXHUKUN
un paguoanekTtpoHukun" / TR EAEU 037/2016 "On restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment”

cobnoaas Takxe creaytoLiMe COOTBETCTBYOWME CTaHAaPThI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

CTB IEC 60335-1-2013; NOCT IEC 60335-2-51-2012; NOCT 30804.6.1-2013; N'OCT 30804.6.2-2013;

roCT 30804.6.3-2013; FOCT 30804.6.4-2013; FOCT EN 50581-2016;

Group Quality
JIML0, YNOMHOMOYEHHOE COCTaBAsATb TEXHUYECKUI dain: WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1
D-44263 Dortmund

b Digital unterschrieben von
ortmund,
%é/ _ Holger Herchenhein i
e A ' Datum: 2020.09.16 152523 WO

+02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n®°4244711-rev01 PC As-Sh n°4216446-EAEU-rev04

OPUTHAJIbHAST AEKTTAPALIMSIORIGINAL DECLARATION

F_GQ_013-58




OEKNAPALINA COOTBETCTBUA
[H[ DECLARATION OF CONFORMITY

NMPUNOXEHUE

I. UHdopmMmauuma o narte N3roToBJiIeHUs

[laTa n3roToBneHNs ykasaHa Ha 3aBOACKON Tabnnuke obopyaoBaHus. Pa3bsiCHEHNSI MO onpeaeseHno AaThbl

nsrotosneHns: Hanpumep: YYWWW = 19w30

YY = rop uarotosneHus w = cumBon «Hepens» WW= Hepens narotosneHus

I1. CBeseHus 06 o6s3aTesibHOM cepTUdUKaLUn,.

CepTtudmkat cooTBeTcTBua N° RU C-OE.BJ108.B.00900/20

CPOK AENCTBUS 06.04.2020-05.12.2024

BblJ@H OpraHoM no cepTudukaumm «NWBAHOBO-CEPTU®UKAT>», r. UBaHOBO, aTtTecrat
akkpeautaunm N2RA.RU.116J108 ot 24.03.2016

I1I. Uncdopmaumsa o npousBoauTene u opuLmanbHbIX NPeACTaBUTENbCTBAX,

1. 1. Mudopmaums o6 nsrotosutene

Usrotosutens: WILO SE (BWUO CE)

CTpaHa NnpomM3BOACTBa YKa3aHa Ha 3aBOACKONM Tabnuuke obopyaoBaHus.
2. 2. OdvnumanbHble NpeacTaBUTENbCTBA Ha TeppuTopun TamMoxeHHoro Cotosa.

Poccus: benapyce: KazaxcTtaH:

000 «BUJIO PYC», MOOO "BWMJIO BE/T", 220004, r. MUHCK, TOO «WILO Central Asia», 040704,

125047, r. MockBa, yn. JlecHas, yn. lo6eauteneii, Aom 7A, 3Tax 16, ogpuc 51 AniMaaTuHcKas 0671acte, Maniickuii paoH,

A. 7, 3T. 11, komHaTa N°21 TenegoH: (017) 396-34-53 nocesiok bavicepke, yn. CyntaHa bevibapca, Aom 1
TenegoH +7 (496) 514-61-10 ®akc: (017) 396-34-66 TenegoH +7 (727) 312-40-10

@akc + 7 (496) 514-61-11 E-mail: wilo@wilo.by Qakc +7 (727) 312-40-00

E-mail: wilo@wilo.ru E-mail: info@wilo.kz

IV fononHuTtenbHaa nHpopMaums K MHCTPYKLIMM MO MOHTAXy M 3KCrJlyaTauum.
CpoK XxpaHeHus:
Hoeoe o6opynoBaHne MOXeT XPaHUTbCA Kak MUHUMYM B TEYEHUe: 3 roga
O6opyaoBaHme AOIKHO ObITb TLATEbHO OYMLUEHO repes rnoMeLyeHneM Ha BpeMeHHoe XxpaHeHne. ObopyaoBaHme
creqyeT XpaHuTb B YUCTOM, CYXOM, 3aLyMLEHHOM OT 3aMep3aHusi MecTe.
TexHuueckoe o6cnyxkmBaHme:
O6opyaosaHune He TpebyeT obcnyxusaHusa. PekomeHayeTca perynsipHas
nposepka Kaxable
Cpok cny6bli:
Mpy NpaBuUALHOM peXxuMe 3KCrayaTaunmn, cCobnogeHnmn Bcex ykasaHum
VHCTPYKLMN NO MOHTaXy W 3KCrsyaTauuMm U Nnpu CBOEBPEMEHHOM
BbIMO/IHEHUM MJI@aHOBO-NpPeAynpeAnTeNbHbIX PEMOHTOB, CPOK CAYX6bl
obopynosaHus
YpoBeHb wyMma:
YposeHb WyMa obopyaoBaHusa coctasnseT He 6onee 42 ab(A)
B ciiyyae npeBbIleHNs yKa3aHHOIro 3HaqyeHns HGOPMaLmsl yKa3biBaeTCsl Ha Hak/eske 060pyA0BaHUsI Mn B
UHCTPYKLMM 110 MOHTaXy U 3KCrislyataumu.
Be3onacHasa yTuausauus:
bnarogapsi npaBuibHOM yTuan3aumm N Hagsexalemy BTOpU4HOMY UCIMOIb30BaHUIO AaHHOIO U3Aesns
npeaoTBpaLaeTcs HaHeceHue yujepba oKpyxXaroler cpeie u onacHoCcT1 A/151 340poBbsi nepcoHana. [lpaBuaa
yTuansaumm TpebyroT OMOPOXHEHUS U OYUCTKM, @ Takxe AeMOHTa)Xa 060py10BaHMS.
CobpaTb CMa304HbIti MaTepuasl. BbirnosHUTL COPTUPOBKY AeTasies no Mmatepuasam (MeTasis, niactuk,
3/1IEKTPOHMKA).
1. [nsa ytnamsaumm AaHHOIo U3[e/ns, a Takxe ero 4yacrei cieayeT npuBaeKkaTb rocyapCTBEHHbIE TN HacTHbIE
npeanpusiTUs o yTuan3salnu.
2. [lornosiHnTeIbHy10 MHPOPMaLMIo Mo Haa/lexallesn yTnan3aymm MOXHO MoJlyYnTb B MyHUUMIaanTeTe, cayxbe
yTuan3aumm uan B Mecte, rae mnsgesauve 6bi10 Ky rnaeHo.

Kputepum npeaesnibHOro COCTOSAHUSA:
OCHOBHbIM KpUTEPUEM MPEAENBHOIO COCTOSIHUS U3AENUS ABNSETCS OTKA3 OAHOWM UM HECKONbKUX COCTaBHbIX
yacTei, PEMOHT UM 3aMeHa KOTOPbIX HE MPeayCMOTPEHb! UK SIBNSETCS SKOHOMUYECKUN HelenecoobpasHbiM.

wilo
Wilopark 1
D-44263 Dortmund
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GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yénetmeligi'ne uygun olarak
duzenlenmigtir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin butun pargalari dahil olmak Gzere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumladur. Tuketici ticretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl
tuketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5. Tiketicinin, Gicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti slresi iginde tekrar arizalanmasi,

Tamiri icin gereken azami surenin agilmasi,

Tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalat¢i tarafindan bir raporla

belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi

durumunda satici, Uretici ve ithalatgi muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 isg giiniinii gecemez. Bu slre, garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl,
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mal tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti sliresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

8. Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici Giimriik ve Ticaret Bakanhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma
WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S. Unvani
Orhanl Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla Adresi
istanbul/TURKIYE Telefonu
Tel: (0216) 250 94 00 Faks
Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr

Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi

Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri
Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi

Malin Malin
Cinsi : MOTORLU SU POMPASI Garanti Siiresi 2yl
Markasi : WILO Azami Tamir Siresi

Modeli

Bandrol ve Seri No

: 20 is guna
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GARANTI ILE ILGILi OLARAK
MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.S. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

1. Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

2. Uruiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag disi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

3. Hatali tip segimi, hatali yerlestirme, hatali montaj ve hatall tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

4. Yeftkili servisler disindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve
arizalar.

5. Urtinuin tiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, gizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Yangin, yildinm dasmesi, sel, deprem ve diger dogdal afetlerle meydana gelen hasar ve arzalar.

Urtintin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Hatall akigskan se¢imi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Gaz veya havayla basing¢landiriimis tanklarda yanlis basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Tesisat zincirinde yer alan bir baska cihaz veya ekipmanin gérevini yapmamasindan veya yanhs kullanimindan
meydana gelen hasar ve arizalar.

11. Tesisattaki suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve arizalar.
12. Motorlu su pompasinda kisa sireli de olsa kuru (susuz) calistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

13. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin disinda ¢alistiriimasindan
kaynaklanan hasar ve arizalar.

So®No

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, tcret karsihginda yapilir.

WILO Pompa Sistemleri A.$.
Satis Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla
istanbul/TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr



OEKNAPALIS NPO BIAMOBIAHICTb
DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

Mu, BUpOBHUK, 3as9BNSEMO NiA HALy BUKITIOYHY
BiAMOBIAANbHICTb, WO Ui 6e3canbHUKOBI LipKySaUiiHi
Hacocu, siKi BUrOTOBASIIOTLCS CEPiliHO,
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that these glandless circulating pump
types of the series,
Als Hersteller erkléren wir unter unserer alleinigen

(CepiiiHuit HoMep No3Ha4YeHui Ha iHdopMaLiiHiin Tabnuyui BUpo6Y.
Verantwortung, daB die Nasslaufer-Umwalzpumpen der The serial number is marked on the product site plate.
Baureihen, Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

Yonos PICO ...

B MOCTaB/NE€HOMY BMKOHAHHI BiANOBIAAIOTb HACTYMHUM BiANOBIAHUM TEXHIYHUM perfnamMeHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ BE3MEKN HU3bKOBOJIbTHOIO ENNEKTPUYHOIO OBJIAZLHAHHS (MOCTAHOBA 1067) / LOW-VOLTAGE
ELECTRICAL EQUIPMENT (RESOLUTION 1067) / SICHERHEIT VON NIEDERSPANNUNGS-ELEKTRISCHE
AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 1067)

_ EJIEKTPOMATHITHOI CYMICHOCTI OBNIAAHAHHA (MOCTAHOBA 1077) / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
(RESOLUTION 1077) / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (BESCHLUB 1077)

_ OBMEXXEHHSA BUKOPUCTAHHSA AEAKUX HEBE3NEYHUX PEHOBUH (I10CTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TaKoX Mpu AOTPUMaHHI HAaCTYNMHUX BiANOBIAHUX CTaHAAPTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 60335-1:2017; ACTY EN 60335-2-51:2015 3i aminamu N2 1:2015, 2:2015;
ACTY EN IEC 61000-6-1:2019 ; ACTY EN 61000-6-2:2018; AACTY EN 61000-6-3:2018;
ACTY IEC 61000-6-4:2019; AACTY EN IEC 63000;

. . . WILO SE
Ocoba, ynoBHOBaXxeHa cksiafatu TeXHIYHWI dain: )
. . ) o Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: .
Wilopark 1

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund,
% von Holger Herchenhein .
ﬁ"‘ cﬂw D batum: 20210412 l
14:38:29 +02'00' m o
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
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DECLARATION OF CONFORMITY

UK
CA

Yonos PICO...

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that these glandless circulating pump
types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended

_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended
_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617) as amended by Eco-design for Energy-
Related Products and Energy Information (Amendment) (EU Exit) Regulations (SI 2019 No. 539)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

BS EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; BS EN 61000-6-1:2007; BS EN 61000-6-2:2005;
BS EN 61000-6-3:2007+A1:2011; BS EN 61000-6-4:2007+A1:2011; BS EN 16297-1:2012;

BS EN 16297-2:2012; BS EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Groyp Quality
O . Wilopark 1
Digital unterschrieben D-44263 Dortmund

Dortmund, von Holger
. %Mam Herchenhein &
Datum: 2021.06.08 wh l o)

08:28:34 +02'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215716-rev01 PC As-Sh n°4216446-GB-rev09
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